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INTRODUCCION

Razon de ser do Diccionario de sinonimos, termos afins e contrarios

Moitas veces temos escoitado que as linguas postien moi poucos sinéni-
mos perfectos, ou sexa termos que poden ser substituidos por outros co seu
mesmo significado exacto en calquera contexto. Non obstante, cando esta-
mos a elaborar textos podémonos atopar con moi distintas situaciéns nas que
nos pode ser moi titil este diccionario:

a) Cando queremos evitar repeticions dos mesmos vocébulos ou lexe-
mas nun mesmo paragrafo.

b) Cando por razéns de estilo ou de exactitude semdntica desexamos
substituir un termo por outro mdis axeitado.

¢) Cando estamos a usar termos que, ainda sendo correctos, non lle dan
6 texto as caracteristicas de enxebreza que 4 veces serian desexables.

Entendemos este diccionario como unha ferramenta auxiliar ou comple-
mentaria. A secuencia de equivalencias que incluimos en cada acepcidén
pode dar unha idea do significado exacto dun vocédbulo, pero non pretende-
mos en ningin caso ofrecer un substituto dos diccionarios convencionais.

Caracteristicas deste diccionario

a) As entradas van escritas en negrifia. Os termos homdénimos figuran
como entradas diferentes.

b) Cada entrada vai seguida da caracterizacién gramatical, expresada a
través das distintas abreviaturas que se relacionan 6 final desta introduccién.
Cando algunha acepcién dunha entrada presenta distinta caracterizacién gra-
matical, separase das precedentes con dobre barra (||) e tras esta incluimo-la
abreviatura da nova categoria, entendéndose que afecta 4s acepciéns que
figuran a continuacion.

¢) As distintas acepciéns dunha palabra que figura como entrada sepa-
ranse mediante unha numeracién correlativa. Dentro de cada acepcién os



VI

sindnimos e termos afins dispuxéronse exclusivamente segundo a orde alfa-
bética. Por razéns de economia de espacio, evitironse as repeticions das
equivalencias, de xeito que calquera vocdbulo que aparece como sinénimo
nunha serie xa non figura nas seguintes, mesmo ainda no caso de presentar
sinonimia clara coa palabra da entrada nesas outras acepciéns. Se non esta-
mos seguros do significado exacto dun termo ou da sia validez como sin6ni-
mo nunha acepcién concreta, € conveniente ter 4 man un diccionario xeral da
lingua.

De existiren termos contrarios correspondentes 4 palabra que figura
como entrada, introdicense 6 final das series de sin6nimos, precedidos da
abreviatura CONT. Cando se fai necesario separar acepcions dentro dos con-
trarios, estas marcanse coa numeracion correspondente 4s distintas acepcions
dos sinénimos.

d) Nalgun caso en que ofrecemos termos ambiguos ou que poden pre-
sentar dubidas no seu significado ou na siia forma, procurouse resolve-la
ambigiiidade cunha breve aclaracion entre parénteses ou mediante unha nota
aclaratoria que vai precedida da abreviatura OBS.

e) Alguns termos presentan usos ou significados especiais en locuciéns
e frases feitas, polo que nalgunhas entradas se inclufu un apartado de fraseo-
loxia, que vai precedido da abreviatura FrRAS. Neste apartado, as diferentes
frases ou locuciéns figuran en negrifia e van seguidas das frases ou vocédbu-
los sin6nimos.

f) Seguironse criterios normativos na seleccién do 1éxico, de ai que non
figuren termos que ainda sendo usuais se consideran incorrectos ou alleos 4
normativa do estdndar galego actual. Con todo, que unha voz non apareza
como entrada non significa que sexa incorrecta en galego, pois nalgins casos
non foron incluidas formas simplemente polo feito de non teren sinénimos
na nosa lingua.

g) O final do diccionario incliese un breviario gramatical acompafiado
dun apéndice de verbos conxugados cun listado xeral dos verbos galegos,
indicando para cada un o modelo de conxugacién a que pertence.

h) No que se refire 4 orde alfabética, considerouse o digrafo ch indepen-
dentemente da letra c.



asf ala.

aba s.f 1. costa, ladeira. 2. abada, faldra, mandil.
3. beira, beirado, beiral, beiril, pingueira, sopena.
4. mandilada, regazada.

ababoro s.m. abazcaro, abelldn, tértago.

abacelar v. 1. abarbar, acoeirar, acolar, achegar, amon-
tear. 2. aporcar, arrendar, aterrar. 3. enxertar.

abacial adx. abadengo, cenobitico, clerical, monacal,
mondstico.

dbaco s.m. contador, tdboa, taboleiro.

abada s.f 1. aba, mandilada, regazada. 2. faldra,
mandil.

abade s.m. 1. rector, superior. 2. capelén, crego, cura,
padre, parroco, prior, sacerdote.
FRAS. Mesa de abade: a que estd ben provista. Cara
de abade: a colorada.

abadengo adx. abacial.

abadesa s.f. prioresa, rectora, superiora.

abadexo s.m. 1. corbelo. 2. xarreta.

abadia s.f. 1. priorado, rectoral, rectoria. 2. cenobio,
convento, mosteiro.

abafadizo adx. 1. abafador, abafante, afogadizo, sufo-
cante. 2. fedorento.

abafado adx. 1. acorado, afogado, asfixiado, sufocado
2. abatido, fatigado. 3. amocado, amolado, avergon-
zado, avergoiiado, corrido, desacreditado, importu-
nado, incomodado, insultado, molestado. 4. apagado,
dominado. 5. empezofiado. 6. oculto.

abafador adx. abafante, sufocante.

abafallar v. 1. abafar. 2. aldraxar, desairar, desdefiar,
desprezar.

abafallo s.m. 1. abafo. 2. desaire, desdén, desprezo.

abafamento s.m. abafo, acoro, asfixia, sufocacién.

abafante adx. 1. asfixiante, abafadizo, abafador, atafe-
gante, sufocante. 2. vergofioso, vergonzoso, vergo-
fiento.

abafar v. 1. acorar, afogar, ampear, asfixiar, atafegar,
cansar, inar, oprimir, sufocar. 2. embazar, empanar.
3. alasar, bafexar. 4. alcatrear, apestar, feder. 5. aver-
goiiar, desacreditar. 6. molestar, importunar, inco-
modar. 7. apagar, dominar, extinguir. 8. empezofiar.

abafo s.m. 1. afogo, atafego, asfixia, sufocacién. 2. al-
catreo, fedor, peste. 3. abafallo, desprezo, imprope-
rio, insulto. 4. agravio, descrédito. 5. engano.

abaixadizo adx. servil, submiso.

abaixamento s.m. 1. abatemento, baixeza, humilla-
cién. 2. baixa, diminucién, mingua, minoracion.
CONT. elevacion.

abaixante adx. humillante.

abaixar v. 1. agachar, agocharse, anicarse, baixarse,
descender, encollerse, inclinarse. 2. amansar. 3. humi-
llarse, rebaixarse, someterse. 4. baixar, diminuir, min-
guar. 5. debilitarse, decaer, enfraquecer, esmorecer.
CONT. 2. enxalzar 3. medrar.
FRAS. Abaixa-la cabeza, abaixa-las orella: obedecer
sen replicar. Abaixa-lo lombo: traballar con ansia.

abaixo adv. debaixo, embaixo.
CONT. arriba, enriba.
FRAS. Abaixo de: debaixo de, baixo. Aire de abai-
xo: aire do sur. Botar abaixo: derrubar, destruir. Por
abaixo: por baixo.

abalado adx. 1. axitado, sacudido. 2. fig. acovardado,
afectado, murcho, sorprendido.

abaladura s.f abaladura, abalamento, abalo, abanea-
dura, abaneén.



acaparador

accion

acaparador adx. e s. egoista, especulador, estraperlis-
ta, monopolista.

acaparamento s.m. acumulacién, almacenamento,
amontoamento, monopolio.
CONT. reparto.

acaparar v. acumular, almacenar, arrapaiar, arrepa-
fiar, monopolizar, reter, Xxuntar.
CONT. distribuir, repartir.

acaramelado adx. 1. azucrado, doce. 2. namorado, so-
licito, tenro. 3. afectado, amaneirado, exquisito, re-
lambido, sofisticado.
CONT. 2. esquivo.

acaramelar v. 1. adozar, azucrar. 2. amarse, encari-
farse, namorarse.
CONT. 1. agrear, amargar.

acareo s.m. confrontacion.

acariciador adx. acariciante, acarifiador, agarimoso,,
doce, suave, tenro.
CONT. agre, seco.

acariciante adx. acariciador, acarifiador.

acariciar v. 1. acarifiar, agarimar, aloumifiar. 2. apal-
par, rozar, tocar. 3. ambicionar, desexar.
CONT. 1. golpear, maltratar.

acariflador adx. acariciador, acariciante, agarimoso,
doce, suave, tenro.

acarifiar v. acariciar, aloumifiar, agarimar, apaxar,
mimar.

dcaro s.m. ardcnido, parasito.

acaroar v. 1. abeirar, acercar, aconchegar, achegar,
aproximar. 2. arrimar. 3. reunirse, xuntarse.
FRAS. Acaroa-la barba: afeitarse a rentes. Acaroa-
-lo pelo: corta-lo cabelo a rentes.

acarroular v. carroulear.

acartonar v. momificarse, secarse.

acaruncharse v. encouzarse.

acaso s.m. 1. accidente, azar, casualidade, eventualida-
de, fortuna, sorte Il adv. 2. posiblemente, quiz4, qui-
zais, se cadra, seica, talvez. 3. casualmente, even-
tualmente
FRAS. O acaso: 4 aventura, sen reflexién. Por se aca-
so: non vaia ser. Por un se acaso: por precaucion.

acastafiado adx. castaiio.

acastizar v. 1. castizar, cubrir. 2. procrear.

acatamento s.m. 1. adoracién, honra, obediencia, res-
pecto, reverencia, veneracién. 2. sometemento, sub-
misién, supeditacién.
CONT. 1. desacato, desobediencia, rebeldia.

acatar v. 1. aceptar, adorar, cumprir, honrar, obedecer,
observar. 2. respectar, reverenciar, someter, venerar.
CONT. 1. desacatar, desobedecer, rebelarse.

acatarrar v. constipar, arrefriar.

acaudillar v. abandeirar, capitanear, comandar, con-
ducir, dirixir, encabezar, guiar, liderar, mandar.

acazaparse v. 1. acachouparse, acocharse, aconche-
garse, acurruncharse, agacharse, agocharse. 2. enco-
llerse.

acceder v. 1. aceptar, asentir, conceder, concordar,
condescender, consentir, outorgar, permitir, someter-
se, subscribir, transixir. 2. entrar, ingresar.
CONT. 1. negarse, opoifierse, oporse, rexeitar.

accesible adx. 1. aberto, afable, cordial, préximo, tra-
table. 2. comprensible, ficil, intelixible, sinxelo.
CONT. 1. altivo. 2. dificil, escuro, incomprensible,
inintelixible.

accesion s.f. 1. acceso, ataque. 2. conformidade, con-
sentimento.

accésit s.m. compensacién, galardén, honor, honra,
premio, recompensa.

acceso s.m. 1. entrada, paso, porta. 2. arranque. 3.
ataque.
OBS. Non se debe confundir co adxectivo aceso
“‘prendido’.

accesorio adx. 1. complementario, secundario, subal-
terno, suplementario. 2. accidental, adiforo, adxec-
tivo, anexo, auxiliar, circunstancial, extrinseco. 3.
casual, eventual, fortuito, ocasional, dependente.
4. s.m. complemento, peza, recambio, reposto. |l pl.
5. avefios, ttiles.
CONT. 1. esencial, fundamental, principal.

accidentado adx. 1. abrupto, crebado, desigual, esca-
broso, esgrevio, fragoso, irregular, montaiioso, mon-
tuoso, quebrado. 2. complicado, dificil. 3. damnifica-
do, danado, ferido, lesionado.
CONT. 1. chan, liso, suave.

accidental adx. 1. accesorio, adidforo, adxectivo, cir-
cunstancial, continxente. 2. casual, eventual, for-
tuito, imprevisto, ocasional, provisional, transitorio.
CONT. 1. esencial, fundamental. 2. permanente.

accidentalmente adv. casualmente, eventualmente,
fortuitamente, ocasionalmente, provisionalmente.
CONT. esencialmente.

accidentarse v. danarse, ferirse, indispoiierse, indis-
porse.
CONT. curarse.

accidente s.m. 1. atropelo, catéstrofe, continxencia,
contrariedade, contratempo, desgracia, incidente, in-
fortunio, revés. 2. caracteristica, circunstancia, deta-
lle, suceso. 3. desmaio, indisposicién, sincope.
CONT. 2. esencia.

accion s.f. 1. acto, actuacién, feito, labor, obra, tarefa,
traballo. 2. actividade, ardor, enerxia, exercicio, forza,
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